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1. Microtelefono

Z. Pieza de montaje mural
3. Tecla Meni/Aceptar
L& Tecla VOL, volumen

5. Tecla No, salir

6. Mtavoz

7. Teclado de marcacion
8. Micrafona

0, Visor

10, Tecla &, flecha arriba
11, Tecla (W), manos libres
12, Tecla Rll/Pausa

13, Tecla Mute/Baorrar

14, TeclaR

15, Indicadar luminoso

16. Tecla W, flecha abajo
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Fig. 2
1. Flecha izquierda 10. Flecha derecha
2. Manos libres 11. Guardar
3. Mute 12, Muevallamada
& Volumen de timbre 13. Memorias
5. Melodia de timbre 14, N°total de lamadas
6. Buzon de voz 15. Digitos
1. Mes 16. Llamada repetida
8. Dia 17. Wimero Mo disponible
9. Horas/ Minutos 18. Codigode operador
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1. Introduccion

En primer lugar queremos agradecerle la confiarza depositada en Movistar al haber optado por el
teléfono Demo 3 . Le recomendamos que antes de utilizar su nuevo teléfono, lea
atentamente este manual. Este esta ordenado de forma que pueda encontrar respuesta rapida al
funcionamiento de los distintos servicios y funcionalidades gue el equipo ofrece, junto con los
mensajes que aparecen en el visor en cada momento.

ElDomo 3 e5 un teléfono electrinico de novedoso y modemo disefio que incorpora |as
siguientes caracteristicas:

* Marcacion Multifrecuencia

= Teclado de marcacion numeérico con 9 teclas de fundiones

* Presentacion en pantalla del nimero marcado

* Presentacion en pantalla del nimero de abonado lamante

= 10 memorias indirectas

* Lista conlas &0 dltimas llamadas entrantes

* Revisar J marcar desde |a lista de |as dltimas llamadas entrartes

* Lista conlos 10 dltimos ndmeros marcados

« Revisar y marcar desde |a lista de los Gltimos nimeros marcados, Rellamada
«TeclaR

* Insercion de pausas en la marcacion

* Pantalla con tres lineas de informacion

* Manos libres

* Volumen de manos libres: & niveles

*Volumen de audio: & niveles

* Melodias de timbre: 3 melodias

* Miveles de timbre: Alto/Bajo/Sin Volumen

= Contraste: 5 niveles

* Reloj de tiempo real: Fecha y Hora

» Prefijo para marcacion automatica del codigo de operador

* Indicador luminoso: recibiendo lamada, en uso, llamadarecibida, mensajes en el buzén de voz y
mute activadao

= Alimentado dnicamente desde la linea telefonica
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En la caja de embalaje de su teléfono Deme 3 encontrara:

- Equipo base,

- Microteléfono.

- Alza posterior / Atril de instalacion mural,

- Cordon espiralizado para microteléfono,

-Corddn de linea.

-Manual de usuario con tarjeta de garantia/Guia rapida de uso e instalacion.
- Plantilla de instalacion mural /Kit de instalacién mural (tacos y tornillos).

- Etiqueta adhesiva "Memorias”.

So6lo se garantiza el correcto funcionamiento del equipo con el kit
que se suministra,

Para poder utilizar los Servicios de |dentificacion de Llamada y los Servicios
Suplementarios que ofrece el teléfono Domo 3, es necesario haber

realizado la contratacion de los mismos con Telefonica.

* Reciclaje Ambiental.

Mo tire nunca el telefono con los desechos domeésticos, Pida informacion a su ayuntamiento o al
distribuidor del equipo sobre |as posibilidades de su correcta eliminacion al finalizar su vida Otil, EI
usuario del equipo tiene obligacion de cumplir la normativa medioambiental en esta materia, gue
obliga a la entrega del equipo en los lugares adecuados para su correcta gestion,

Los transgresores estan sujetos a las sanciones y a las medidas que establece la ley.

La caja de cartan, el plastico contenido en el embalaje y las piezas gue forman el teléfono se

pueden reciclar también de acuerdo con las normas vigentes en materia de reciclaje.

Elsimbolo del contenedor con la cruz, gue se encuentra en el aparato, significa que
cuando el equipo hauallegado alfinal de su vida Otil, deberaser llevado a los centros
de recogida previstos, Y gue su tratamiento debe estar separado del de los residups

B rbanos.
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2. Instalacion

Para operar con su teléfono Deme 3 basta con conectarlo a una extension analogica de
centralita, o a una linea telefonica normal.

Este teléfono debe conectarse solamente a lineas que
dispongan de la facilidad de Marcacion Multifrecuencia,

Conexion del
cordon del
microteléfono

Del cable con espiral, conecte el extremo mas
largo y liso en la base del telefono (indicado
con el simbolo #» ), y el otro extremo en el
microteléfono segin se muestra en lafigura,

Conexion de la

Del cable liso, conecte un extremo en la

linea entrada de LINEA del aparato, y el otro g
telefonica extrerno en una roseta o enchufe telefonico
de una extension analbgica de centralita, o a [ ExTErg
Lo} TELEROMECO d i
una linea telefonica normal, e B Hc":“i& e
Montaje del 51 desea aumentar la inclinacion del aparato
Aka sobre la mesa, inserte el Alza en los soportes
posteriores del aparato y presione hasta que
guede bien sujeta.
Puede pasar el cable de linea por la ranura
situada entre la base del telefono y el alza.
Montaje Mural | Utilice el soporte mural para realizar el

montaje en la pared,

Utilice la plantilla, que se suministra junto con
el soporte mural, para realizar losdostaladros
en la pared, donde se fijaran los anclajes.
Inserte el Alza en los soportes anteriores del
aparato y presione hasta gue guede bien
sujeta.
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Para gue el microteléfono se mantenga
colgado, es necesario sacar, girar 180° y
colocar la pieza de montaje mural tal y como
se muestra en la siguiente secuencia de
dibujos.

3. Puesta en marcha

Una vez conectado el terminal a la linea telefonica, estara listo para realizar y recibir llamadas. No
obstante silo desea puede configurar la melodia y el nivel de timbre, ajustar el contraste del visor,
programar la fecha yla hors y activar el Codigo de Operador de Movistar.

Seleccion de la
melodia del
timbre

Conel telefono colgado (funcion manos libres
desactivada y microtelefono colgado), pulse
la tecla Menia/Aceptar (3) para entrar en el
mena,

Pulse las teclas AW (10 y 16), para moverse
por las opciones del mend hasta que
aparezca la opcion Melodia,

Pulse |a tecla Mend/Aceptar (3) pam entrar
en el submen,

Con las teclas AW (10 y 16) puede
seleccionar una de las tres melodias
disponibles, gue seran audibles durante el
proceso de seleccion. Ademds, los siguientes
iconos se iluminaran en el visoren funcion de
la melodia seleccionada: S, R, Jh -
Pulse la tecla No (5) para volver al comienzo
de este mend o nuevamente la tecla
Meno/Aceptar (3) para aceptar la opcian.

La melodia de timbre por defecto es la 2, Jb.
Wuelva a pulsar |a tecla Mo (5) para salir del
mend Y volver ala situacion de reposo.

La seleccion no quedara grabada si antes de
aceptar la opcion se descuelga el teléfono o
transcurren 60 segundos sin pulsar ninguna
tecla.

[ ]

MEMORIAS

MELODIA
MELODIA 2

MELODIA
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Ajuste del
volumen de
timbre

Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
latecla VOL (4, el visor muestra el volumen
de timbre activo,

Con las teclas AW (10 y 16) puede
selecdonar los distintos niveles de timbre de
forma cidica (TIMBRE ALTO, TIMBRE BAJO,
SIM TIMBRE). Los siguientes iconos se
iluminaran en el visor en funcion del timbre
seleccionado: a

Una vez seleccionado el 1.r|:||ur'nen de timbre
deseado, pulse la tecla Meni/Aceptar(3). De
esta forma en el teléfono se activa la opcion
elegida yvolverd al estado de reposo. El nivel
de timbre por defecto es TIMBRE ALTO,

La seleccion no quedara grabada si antes de
aceptar la opcion se descuelga el teléfono,
pulsa la tecla Ne (5) o transcurren 60
segundos sin pulsar ninguna tecla,

COLGADO

()

TIMBRE ALTO &
=

&

AED

Ajuste del
volumen del
auricular

Con el microteléfono descolgado, pulse la
tecla VOL (4. El visor muestra el volumen de
auricular activo,

Con las teclas AW (10 y 1&) puede
seleccionar de forma ciclica uno de los cuatro
volomenes  del auricular (VOLUMEN 1,
VOLUMEN 2, VOLUMEN 3 y VOLUMEN &). EI
volumen 1 es el mas bajo y el volumen & el
mas fuerte.

Una vez seleccionado el volumen deseado,
pulsela tecla Meni/Aceptar (3) para guardar
la opcion elegida. 51 no lo pulsa, la seleccian
solo sera valida para la lamada en curso. El
volumen de auricular por defecto es el
VOLUMEN 3.

G ()

VOLUMEN3 S22

(=2

&P
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Ajuste del
contraste del
visor

Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
la tecla Mend/Aceptar (3) para entrar en el
mend,

Pulse las teclas st (10 y 16), para moverse por
las opciones del mend hasta que aparezca la
opcion Contraste

Pulse la tecla Meni/Aceptar (3) para entrar
en el submen,

Pulse las teclas st (10 y 16) para aumentar o
disminuir el contraste. Dispone de 5 niveles
de contraste del visor,

Pulse latecla No (5) para volver al comienzo
de este mend o nuevamente la tecla
Mend/Aceptar (3) para aceptar la opcion. El
contraste del visor por defecto es el 3.
Yuelva a pulsar la tecla Mo (5) para salir del
menily volver a la situacion de reposo

La seleccion no quedara grabada sl antes de
aceptar la opcion se descuelga el teléfono o
transcurren 60 segundos sin pulsar ninguna
tecla.

MEMORIAS

CONTRASTE
CONTRASTE 3

89)

&2

Puestaen hora
y fecha

Con elteléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
la tecla Meni/Aceptar (3) para entrar en el
mend,

Pulse las teclas AW (10 y 16), para moverse
por las opciones del mend hasta que
aparezca la opcion Fecha / Hora

Pulse |z tecla Mend/Aceptar (3) para entrar
en el submen,

Con las teclas AW (10 y 16) puede
seleccionar los campos correspondientes
{ano, mes, dia, hors y minutos) y ajuste la
hora y la fecha tecledndolas directamente en
suteclado.

MEMORIAS

FECHA/HORA

(&

89)

A
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Por ejemplo, si la hora y la fecha son las 20h
(8 PM) del 2 de noviembre del 2008, tendra
gue teclear: 08 1102 2000

Marque 08 y pulse ¥

Margue 11 y pulse ¥

Marque 02 y pulse ¥

Margque 20 y pulke W

Margue 00 y pulse W

5| se equivoca al introducir algin nimero
vuelva a sobrescribir los digitos correctos.

Pulse nuevamente la tecla Menu/Aceptar
(3) para aceptar.

Pulse la tecla No (5) para salir del mend y
volver a la situacion de reposo.

La seleccion no quedara grabada si antes de
aceptar la opcion se descuelga el teléfono o
transcurren 60 segundos sin pulsar ninguna
tecla.

Tenga en cuenta que si tiene contratado el
Servicio de |dentificacion de Llamada, al
recibir  una  llamada se  ajustara
automaticamente la hora y la fecha.

Siaccidentalmente el reloj se retrasa, puede
proceder manualmente a su puesta en hora.

08
11
02
20
00
114 22 PMB:00
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Activacion/
desactivacion
del cadigo
1077

rE FRET]

Esta opcion esta desactivada a la entrega del
equipo. 51 desea activarla, para que en todas
sus llamadas se anteponga el Codigo de
Movistar, se procedera como sigue;

Con el teléfono colgado (funcién manos libres
desactivada y microteléfono  colgado)
marque la secuencia k477 % #:

El codigo 1077 de Telefénica se habra
activado y el icono s& ilumina enelvisor.

v Ty

Con elteléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado)
marque la secuencia #4778

El codigo 1077 de Telefonica se habra
desactivado gelimnnseapagafnelvisnr.

-
B e
L ARG R ™

*477% #

OOLGAC0

~
= (W (i)
E ow e

#LT7#

4 Marcacion

Marcacion
Manual

= z -
Para marcar un ndmero al gue desea lamar,
primero debe descolgar el microtelefono o
activar la funcion manos libres. El indicador
luminoso (15) se encendera indicando que la
linea esta en uso y el visor mostrara el
simbolo *_" indicando gque espera una accidn.
Espere el tono de invitacion a marcar y pulse
el nimero deseado. A medida gue pulsa los
numeros, estos son enviados a la linea Y se
presentan en el visor de derecha a izguierda.
Si el nomero de digitos supera los 16, iran
desapareciendo  por  la  izguierda,
permaneciendo en el visor los Oltimos digitos
marcados.

-
B ® W e
L RS N

-
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M o | microtelif ldad
la Funcié il i tivad

Pulse los digitos del nimero deseado, iran
apareciendo en el visor de derecha a
izquierda, Elimine los digitos erraneos con la
tecla Mute/Borrar (13).

Descolgar el microteléfono o activar la
funcion manos libres o pulsar la tecla
Menu/Aceptar (3), U el telefono marcara el
numero de forma automatica

Con cualquier tipo de marcacion, el nimero
marcado se muestra en el visor. Transcurridos
10 segundos desaparece, Entonces,
comenzanda  por 00:10, aparece un
cronometro que cuenta el tiempo orientativo
de duracion de llamada.

Este cronometro no muestra el
tiempo real de duracion de la
llamada.

Bl

Introducir
pausas

5ialinicio o durante la marcacion del nomem
se necesita introducir un tiempo de espera
(p.e. para esperar un segundo tonao), pulse la
tecla RI/Pausa (12). El visor muestra una
P y se efectuara una pausa de unos 3
segundos.

Transferencia
de llamadas en
centralitas
(Tecla R)

SielDomo 3 estd conectado a una
centralita, con esta prestacion, pulse latecla
R (14) seguido del ndmem de extension a la
gue desea transferir la lamada.

Domo 3
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Marcacion
automatica

Este tipop de marcacion se realiza sin
necesidad de utilizar el teclado numérico,
tanto con el microteléfono descolgado como
colgado o lafuncion manos libresdesactivada
o activada yde tres formas diferentes,

M 2 tomética desde las M ,
Domo 3 dispone de 10 memorias. Para
gstablecer una comunicacion de forma
automatica con cualguiera de los ndmeros
almacenados en las memorias, véase el
Capitulo 5 de este manual de usuario,

Llamadas recibidas

Domo 3 dispone de una lista, ordenada
cronologicamente, con las Oltimas 40
llamadas recibidas. Para establecer una
comunicacion de forma automatica con
cualguiera de los ridmeros almacenados en la
citada lista, véase el Capitulo 9 de este
manual de usuario.

M 2 tomética desde la Rell i
Domo 3 dispone de una lista, ordenada
cronolagicamente, gque almacena los Oltimos
10 nomeros marcados. Para establecer una
comunicacion de forma automatica con
cualguiera de los nimeros almacenados en la
citada lista, wvease el Capitulo 10 de este
manual de usuario,

ey
Capiuia 5
Pag. 14

\ar
Cagiube 9
Pag. 0

Capdula 10
Pag. 23
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5. Memorias

El teléfono Dome 3 dispone de 10 memorias en las que podra introducir nimeros de hasta
24 digitos. Podra acceder a ellos tanto en colgado como en descolgado.

En caso de fallo de alimentacion, por ejemplo por desconexion del
cable de linea, las memorias no se pierden. Ademas, recuerde que si
desea borrar una memoria, debe reemplazar el nimero existente por

otro nuevo.

Guardar una
memoria

Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
la tecla Mend/Aceptar (3) para entrar en el
mend,

Pulse lasteclas AW (10 y 16), para moverse
por las opciones del mend hasta gue
aparezca la opcion Guardar y se ilumine el
icono —5§

Pulse |a tecla Mend/Aceptar (3) para entrar
en el submend. En el visor aparece el texto,
Haciendo uso del teclado numérico,
introduzca los digitos correspondientes al
nimero que desea almacenar. Por ejemplo,
Pulse latecla Mend/Aceptar (3) paraaceptar
el nimero. En el visor aparece el texto,

Pulse un digito del 0 al 9 que sera la posicion
en la que se almacenara dicho nomero. Por
ejemplo,

Pulse la tecla Menid/Aceptar (3) para
aceptar, En el visor aparece durarnte varios
segundos,

Eneste caso, el nimero 123456789012 e
habra almacenado en la memaria 1.

(2

MEMORIAS

GUARDAR
NUMERO?

123456789012

MEMORIA?
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Despugs, vueha a repetir el proceso y podra
seguir guardando mas numeros en las
restantes posiciones de memoria,

Pulse latecla No (5) para volver al comienzo
de este mend. En el visor aparece el texto,
Wuelva a pulsar la tecla Mo (5) para salir del
mendy volver a la situacion de reposo,

La seleccion no quedara grabada si antes de
aceptar la opcion se descuelga el teléfono o
transcurren 60 segundos sin pulsar ninguna
tecla,

NUMERQ?
GUARDAR

Revisar una
memoria

Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
la tecla Mend/Aceptar (3). En el visor se
ilumina el icono = yaparece el mensaje,
Pulse nuevamente |a tecla Meni/Aceptar
(3) para entrar en el submend. En &l visor
aparece el texto,

Pulse el nimero correspondiente a la
memaoria gue desea revisar.,

En la pantalla se mostrara el noamero
almacenado en la memoria.

51 el nimera almacenado excede de 16
digitos, primero se visualizaran los primeros
16y seiluminara el icono B . Al cabo de unos
pocos sepundos, el teléfono mostrara los
digitos restantes y se iluminara el icono « .
Unos yotros se iran mostrando en el visor de
forma alternativa,

Para revisar otra memoria, deje gue pasen
alrededor de 8 segundos o pulse la tecla No
(5). En el visor aparece el texto,

Vuelva a pulsar la tecla Mo (5) para salir del
menudy volver a la situacion de reposo.

= @y

MEMORIAS

MEMORIA?
1
123456789012

MEMORIA?
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Marcar una
memoria

M e tomati i
icrotelif \gaco y la funcid

i i tivad

Pulse |a tecla Meni/Aceptar (3} para entrar

en mend En el visor se llumina el icono

=@ .y aparece el mensaje,

Pulse nuevamente la tecla Mend/Aceptar

(3) pam entrar en el submend. En el visor

aparece &l texto,

Pulse el nimero correspondiente a la

memoria gue desea marcar.

Elvisor mostrara el ndmero almacenado.

Descuelgue el microteléfono o active la

funcién manos libres pulsando la tecla @

y el telefono marcara el nomero de forma

automaticalos digitos se presentan en el

visor de izquierda a derecha. 5i el nomero de

digitos superalos 16, iran desapareciendo por

la izguierda, permaneciendo en el visor los

Oltimos digitos marcados.

Descuelgue el microteléfono o active la
funcion manaos libres pulsando la tecla

Pulse |a tecla Meni /Aceptar (3) una vez En
el visor se ilumina el icono = y aparece
el mensaje,

Pulse nuevamente la tecla Meni/Aceptar
(3) para entrar en el submend. En &l visor
aparece el texto,

Pulse el nimero correspondiente a la
memoria que desea marcar y el teléfono
marcara el nimero almacenado de forma
automatica,

CELGADS

MEMORIAS

MEMORIA?

1
123456789012

e
R
@D

MEMORIA?

()
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Los digitos se presentan en el visor de
izquierda a derecha. 5i el ndmero de digitos
supera los 16, iran desapareciendo por la
izqguierda, permaneciendo en el visor los

dltimos digitos marcados, 123456789012

6. Mute

5u terminal incorpora la funcionalidad de silenciar la comunicacian en proceso, de forma gue su
interlocutor no pueda escucharle, Para activarla:

Pulse la tecla Mute/Borrar (13) mientras
esta manteniendo una conversacion, el visor .y
muestra el simbola ‘B y el indicador aa c;gj
luminoso  (15) empieza a parpadear, &

indicando que la funcion esta activada,

Para desactivar la funcion y volver a retomar
la conversacion, pulse de nuevo la tecla A g

Mute/Borrar (13). El simbaolo ]S, desapa- ‘@3 c{j
recera de la pantalla y el indicador luminoso A
(15} gueda encendido permanentemente.

7. Atencion de una llamada

Alrecibir una llamada escuchara el aviso acdstico (timbre) de acuerdo al tono y nivel seleccionado
anteriormente y elindicador luminoso (15) parpadeara.

Para entraren conversacion basta con descolgar el microteléfono o activar la funcién manos libres,
guedando el indicador luminoso (15) encendido fijo.

5i tiene contratados los Servicios de [dentificacion de Llamada, podra ver el ndmero que le llama,
tal Y como se indica en el Capitulo 9,

Transcurridos 10 segundos desaparece el nomero del visor. En su lugar, comenzando por 00:10,
aparece un crondmetro gue cuenta el tiempo orientativo de duracion de llamada.

Domo 3 (s)




8. Manos libres

Suteléfono Dome 3 incorpora un altawoz (6] y un micréfono (8) que permitirdn mantener |3
conversacion en el modo manos libres. La tecla @ (11} activara y desactivara la comuni-cacion
en el modo manos libres.

Activacion

de la
comunicacion
en el modo
manaos libres

Manteniendo el microtelefono colgado, usted
podra activar la comunicacion.en el modo
manos libres pulsando la tecla @(Ll].

Una vez activada lacomunicacion en el modo
manos libres, se enciende el indicador
lumineso (15), se llumina el icono Y se
escucharg la comunicacion en el altavoz,
pudiendo atender a una llamada recibida (Ver
apartado 7) o iniciar una nueva llamada
mediante cualquiera de los procedimientos
de marcacion descritos con anterioridad (Ver
apartado &4).

CLLGADC

(9
q &

Cambio entre
los modos de
conversadon
&N manos
libres y con

microtelefono.

5i estando en conversacion en el modo
manos |libres se descuelga el microteléfono,
la funcion manos libres se desactiva y la
comunicacion pasa al microteléfono.
5| mientras mantiene la conversacion a
través del microteléfono, desea continuar |a
misma en el modo manos libres, pulse latecla
(11}, El microteléfono se desactiva y la
conversacion pasa al modo manos libres. Se
ilumina el icono
5 desea retornar la conversacion al
microteléfono pulse de nuevo la tecla @
(11). Se apaga elicono [[] .

‘ CED COLGAR

e @
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Desactivadon
de la
comunicacion
en el modo
manos libres.

Estando con el modo manos libres activado,
podra dar por finalizada la comunicacion, sl
estandp el microteléfono colgado pulsa la
tecla (_3) (11). 5 por el contrario mantenia el
microteléfono  descolgado, cuelgue el
microteléfono en su alojamiento y pulsar la
tecla @(1 1}. En cualguierade los dos casos
se apagara el indicador luminoso (15),
guedando el telefono en colgado y en
rEpOso.

®
¢

Ajuste del
volumen del
altavoz.

Durante la comunicacion en modo manos
libres puede ajustar el volumen del altavoz.
Para ello, pulse |la tecla VOL (&), el visor
muestra el volumen manos libres activo,

Con las teclas AW (10 y 168) puede
seleccionar de forma ciclica uno de los cuatro
volumenes de la funcion manos libres (ML
VOLUMEN 1, ML VOLUMEN 2, ML VOLUMEN
3 y MLVOLUMEMN &). El volumen 1 es el mas
bajo y el volumen & el mas fuerte.

Una vez seleccionado el volumen deseado,
pulse la tecla Meni/fAceptar (3), para
guardar la opcion elegida. 51 no lo pulsa, la
seleccion solo sera valida para la lamada en
curso. El volumen manos libres por defecto es
el ML VOLUMEN 3,

=y
=49)
ML VOLUMEN 3

(2

@

Los ajustes del volumen del altavoz y del auricular del microtelefono

son independientes.
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9. Servicios de identificacion de llamada

La contratacion de los Servicios de [dentificacion de Llamadas le permitiraveren el visor el nimero
delusuario gue le llama,

El telefono tiene capacidad para registrar las 40 Oltimas |lamadas recibidas. Cada una de ellas
puede tener un maximo de 22 nomeros.

Recuerde que en caso de fallo de alimentacion, por ejemplo por

desconexion del cable de linea, las llamadas recibidas podrian
perderse.

Recepcion de
llamada
entrante.

OOLGALD

Al recibir una llamada el indicador luminoso ﬁ
(15) parpadea, se ilumina el icono

llamada nueva, y se presenta el ndmero de la
linea llamante, 912345678
5| anteriormente ya recibid otra llamada
desde &l mismao telefono, también se ilumina
el icono E Namada repetida.

Ademas se presentan la hora (11h367 y la
fecha (30 de septiembre) actuales gue seran e
almacenados para posteriores consultas. 9.30- 11:36
Sielnimero recibido excede de 16 digitos, se
visualizaran en primer lugar los L6 primeros y
se iluminard el icona  ® . Al cabo de unos
pocos segundos, el teléfono mostrara los
digitos restantes y se iluminari el icono 4 .
Unos y otros se iran mostrando en el visor de
forma alternativa.

5inose atiende la llamada el ndmero recibido
sepresenta en pantalla durante 10 segundos.
Pueden existir diferentes razones para no
presentar la informacion en el visor, que se
indican de |a siguiente manera:

- El llamante no desea identificarse PRIVADO
- La identidad del llamante no puede ser

facilitada por cualguier causa NO DISPONIBLE
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Informacion
presente en

reposo.

Con el microteléfono en colgado y la funcion
manos libres desactivada, el visor muestra el
numero de llamadas nuevas recibidas E Yy
el nimero de llamadas totales (nuevas y
antiguas) recibidas . Ademas el indicador
lumineso (15) parpadeara indicandole gue
tiene llamadas nuevas pendientes de ser
revisadas.

-~

Consulta de
las llamadas
recibidas.

Puede revisar las llamadas recibidas con el
microteléfono descolgado o colgado, o la
funcion manos libres desactivada o activada.
Pulse las teclas AW (10 y 16) para

desplazarse ciclicamente por la lista de
llamadas de la mas reciente a la mas antigua
oviceversa,

Enelvisor se presentara:

- La fecha (30 de septiembre) y la hora
(11h367) enla gue se recibia la llamada.

- Si procede, los iconos de llamada nueva y
repetida,

- Mimero de teléfono.

5i el nomero almacenado excede de 16
digitos, se visualizaran en primer lugar los 16
primeros Y se iluminara el icono P . Al cabo
de unos pocos segundos, el telefono
mostrara |os digitos restantes y se lluminara
elicono 4 |, Unps yotros se iran mostrando
en el visor de forma alternativa.

Por el contrario, si no hubiera ninguna
llamada recibida, el visor mostrara FIN para
indicar el fin de |a lista,

$9)

9430- "11:36

[ [

012345678

FIN
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Marcar
nimero de una
llamada
recibida.

Consulte |a lista de llamadas recibidas para
selecdonar el ndmero a marcar.

Una vez seleccionado:

1/ pulse la tecla Meni/Aceptar (3). El
telefono descolgara en manos libres, se
iluminara en elvisor, Y marcara el nimem
seleccionado; o

2/ descuelgue el microteléfono o active la
funcion manos libres pulsando |a tecla

y el telefono marcara el ndmero de forma
automatica.

Enambos casos, los digitos se presentan en
el visor de derecha a zquierda. 5 el nomero
de digitos supera los 16, iran desapareciendo
por la izquierda, permaneciendo en el visor
los dltimos digitos marcados.

Descuelgue el microtelefono o active la
funcion manos libres pulsando la tecla

Pulse las teclas AW (10 y 16) para
desplazarse ciclicamente por la lista de
llamadas de la mas reciente a la mas antigua
oviceversa.

Una vez seleccionado el nimero deseadno,
pulse la tecla Mend/Aceptar (3) y los digitos
se presentan en el visor de derecha a
izquierda, 5i el nimero de digitos supera los
16, irdn desapareciendo por la izguierda,
permaneciendo en el visor los ditimos digitos
marcados.

OO GADT

GI."IOI.I'JR
8 s

012345678

@
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Borrar Con el microteléfono en colgado y la funcion oz (7 Ty

llamadas manos libres desactivada, ‘3
recibidas. Selectivo (de uno a uno) N
Durante la consulta de la lista de llamadas L
pulsela tecla Mute/Borrar (13) paraeliminar ‘B q‘i‘"_-,
la'informacion de la llamada gue se presenta o<
en el visor.
El teléfono le pedira confirmacion BORRAR?

Pulse la tecla Mend/Aceptar (3) para
confirmar y la tecla No (5) para rechazar el

borrado.

Total

Durante la consulta de la lista de llamadas 2

pulse durante & segundos la  tecla ‘@3 ?)

Mute/Borrar (13) para eliminar todos los % )
registros de esta lista.

Elvisor mostrara BORRAR TODO?
Pulse la tecla Meni/Aceptar (3) para
confirmar y la tecla Na (5) para rechazar el
borrado.

10. Rellamada

El telefono tiene capacidad para registrar las 10 Oltimas llamadas realizadas. Cada una de ellas
puede tener un maximo de 32 nimeros.

Recuerde gue en caso de fallo de alimentacion, por ejemplo por
desconexion del cable de finea, la lista de los dltimos nimeros
marcados podria perderse.
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Consulta de la
lista de los
Gltimos
nimeros
marcados.

Puede revisar las llamadas realizadas con el
microteléfono descolgado o colgado, o la
funcion manos libres desactivada o activada.
Pulse |a tecla RII/Pausa (12) para acceder a
la lista,

Pulse las teclas AW (10 y 16) para
desplazarse dclicamente por la lista, de la
mas reciente a la mas antigua o viceversa.

51 el numero excede de 16 digitos, se
visualizaran en primer lugar los 16 primeros y
se iluminara el icono B . Al cabo de unos
pocos segundos, el teléfono maostrard los
digitos restantes y se iluminara el icono 4 |
Unos y otros se iran mostrando en el visor de
forma alternativa.

Por el contrario, si no hubiera ninguna
llamada realizada, el visor mostrara FIN para
indicar el fin de |a lista,

012345678

Hacer una
rellamada.

Marcaciobn  automatica con el
microteléfono colgado y la funcién manos
libres desactivada

Consulte la lista de los dltimos nimeros
marcados para seleccionar el nimero a
Mmiarcar.

Una vez seleccionado:

I/ pulse la tecla Meni/fAceptar (3). El
teléfono descolgara en manos libres, se
iluminara [[] en el visor,y marcara el nimerg
seleccionado; o

2/ descuelgue el microtelefono o active la
funcion manos libres pulsando la tecla

y el telefono marcara el nomero de forma
automatica,

912345678
AR

c:r.-:cu Gl @
a o
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Enambos casos, los digitos se presentan en
el visor de derecha a tzquierda. 5l el ndmero
de digitos supera los 16, iran desapareciendo
por la izquierda, permaneciendo en el visor
los ditimos digitos marcados.

Descuelgue el microteléfono o active la
funcion manos libres pulsando la tecla

Pulse |a tecla RIl/Pausa (12} para acceder a
la lista de los Gltimos nimeras marcados.
Pulse las teclas AW (10 y 16) para
desplazarse ciclicamente por la lista de
llamadas de la mas reciente a la mas antigua
oviceversa

Una wvez seleccionado el numero deseado,
pulse |a tecla Meni/Aceptar (3) y los digitos
se presentan en el visor de derecha a
izquierda, i el nimero de digitos supera los
16, iran desapareciendo por la izguierda,
permaneciendo en el visor los ditimos digitos
marcados.

Borrar Con el microteléfono en colgado y la funcion | s
llamadas manos libres desactivada,
realizadas. Selectivo (de uno a uno)
Durante la consulta de la lista de los Oltimos
nimeros marcados, pulse la  tecla g
Mute/Borrar (13) para eliminar gl nomero
gue se presenta en el visor.
Elteléfono le pedira confirmacion BORRAR?
Pulse la tecla Mend/Aceptar (3) para
confirmar y la tecla Mo (5) para rechazar el
borrado.
Domo 3 @)



Total

Durante la consulta de la lista de los ltimos
numeros marcados, pulse durante &
segundos la tecla Mute/Borrar (13) para
eliminar todos los registros de esta lista,
Elvisor mostrara

Pulse la tecla Mend/Aceptar (3) para
confirmar y la tecla Mo (5) para rechazar el
borrado.

o)

A
BORRAR TODO?

11. Servicio contestador

Servicio
contestador

El teléfono Dome 3 le facilita el acceso
y utilizacian del Servicio Contestador, en el
caso de que lo haya contratado.

Activacién

Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada y microteléfono colgado), pulse
la tecla Mend/Aceptar (3) para entrar en el
mend. Enelvisor aparece ¢l mensaje,

Pulse las teclas AW (10 y 16), para moverse
por las opciones del mend hasta gue
aparezca la opcion Contestador,

Pulse la tecla Meni/Aceptar (3) para entrar
en el submend.

Pulse las teclas AW (10 y 16), para moverse
por |las opciones hasta gue aparezca la opcion
Activar,

Pulse la tecla Meni/Aceptar (3) para
confirmar. El teléfono descolgara en manos
libres, seiluminara el indicador luminoso (15),
aparecera el icono [q en el visor, Y marcara
automaticamente,

MEMORIAS

CONTESTADOR
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Después, el teléfono colgara y volvera al
estado de reposo. En el visor aparece el
icono OO para indicar que el Servicio
Contestador esta activo.

Aungue su linea ya tuviera
activado el servicio, vuelva a
activarlo para gque elicono 0

aparezca en la  pantalla

indicandoselo.
Desactivacion
Con el teléfono colgado (funcion manos libres
desactivada Y microteléfono colgado), pulse
la tecla Mend/Aceptar (3) para entrar en el
mend. Enelvisor aparece el mensaje,
Pulse las teclas AW (10 y 16), par moverse
por las opciones del mend hasta gue
aparezca la opcion Contestador,
Pulse |a tecla Menil/Aceptar (3) para entrar
en el submend.
Pulse las teclas &AW (10 y 16), para moverse
por las opciones hasta que aparezca la opcian
Desactivar,
Pulse la tecla Meni/Aceptar (3) para
confirmar. El telefono descolgara en manos
libres, seiluminara el indicador luminoso (15},
aparecera el jcono en el visor, y marcara
automaticamente,
Después, el telefono colgara y volvera al
estado de reposo. En el visar desaparece el
icono Q0O para indicar que el Servicio
Contestador esta desactivado.

MEMORIAS

CONTESTADOR

DESACTIVAR
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Acceso al
servicio
contestador

5 ha recibido |lamadas y se almacenaron
mensajes en el buzén de voz, el indicador
luminoso (15) del terminal estara emitienda
destellos luminosos al tiempo gque el
icono O empezara a parpadear en el visor,
Ademas, se mostrara en el visor MENSAIES
VOZ, alternando con la informacion de
llamadas recibidas

Mota: 5ila red ofrece el servicio, el teléfano
podria indicar el nimero de mensajes que
hay en el buzon devoz 5i hubiera 3 mensajes
por ejemplo, -se mostraria el siguiente
mensaje,

51 desea consultarlos, descuelgue el
microteléfono o active la funcion manos
libres Y espere a escucharlos transcurridos
unos segundos.

Después de haberlos borrado todos y colgar,
el Indicador luminoso (15) dejara de luciry el
icono 5O dejard de parpadear.

MENSAJES VOZ

MENSAJES VOZ - 3

(DE(UJ’.-\.R

o

Domo 3

Por alguna circunstancia, pedria suceder que el icono

(0 parpadeara advirtiendo erroneamente de la existencia de
mensajes en su buzon de voz. Usted puede corregirio desde su
teléfono. Para ello, descuelgue el teléfono y sin pulsar ninguna tecla,

deje transcurrir al menos 12 segundos.




12. ;Qué hacer si...?
PROBLEMA

Mo se activa el telefono y no se
escucha nada.

Se escucha bajo el timbre.

Mo se escucha nada pero se
enciende el indicador luminoso sl
descuelgo.

Mo me escuchan cuando hablo,

Mo se ve el visor, pero marca y se
escucha perfectamente.

Digo muy bajo la conversacion.

El visor no muestra la identificacion
delllamante.

El teléfono no responde a las
acciones que se le solicitan,

CAUSAS
Revise la instalacidn y conecte el terminal directamente
en suPTR.5i el problema persiste, avise a Movistar.

Cambie el volumen.
Revise la conexion del cordan del microteléfona.

Tiene el mute activado, Pulse la tecla Mute /Borrar.
Cologue el alza y modifique el contraste.

Cambie el volumen delauricular yfo manos libres.
Compruebe gue tiene contratado y activado el servicio
de identificacion de llamadas.

Margue *239353# en modo colgado.

Siejecuta esta accion se borraran todos
los datos, memorias..., almacenadas en
el teléfono quedando en la
configuracion de fabrica. Mo afectara a
las listas de llamadas recibidas y

realizadas.

13. Mantenimiento

El teléfono Dome 3 no requiere ningdn mantenimiento en especial. Para su limpieza utilice
un pano humedecido en agua. Mo sedeben utilizar productos abrasivos o disolventes, ya gue éstos
podrian danar el equipo. Evite golpes y/o posibles caidas al suelo, no lo sitle cerca de fuentes de
calor o expuesto directamente a los rayos del sol.

@
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10. Carta informativa

Tebeldiica de Eapada SAL, Gran Via 28, Refuton Mescand Haja W-2 13180, Falia & Tama 13170 indcripeiin 1°, CLF: A-B20184745

Engresa adherida al Sstema Adhitral de Consama

TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. INFORMA

Gracias por la conflanza depositada en Mowistar al haber adguirido uno de nuestros
equipos.

Parasu comodidad, con objeto de ofrecerle la mejor atencin y de acuerdo con lo estipulado
enlaley47/2002 de 19 dediciembre, de Ordenacion del Mercado Minorista, le detallamos
los ndmeros gratuitos de nuestros Centros de Atencion al Cliente, que estan a su

disposicion para cualguier aclaracion, cansulta o reclamacion gue pudiera surgirle:

= Linea de Atencion Personal: 1004

= Centro de Atencion al Cliente Pymes: 900 101 010

* Centro de Atencion de Empresas: 900 120 900

Silo prefiere, tambien puede visitar wwwemowstores, la web comercial de Movistar, enla
gue igualmente estaremos encantados de atenderle,

Le informamos de gue s desea obtener informacion sobre el Servicio Postventa, debera
consultar |a Tarjeta de Garantia gue se adjunta con este equipo.

5| desea hacernos llegar por escrito cualquier comentario referido a esta venta, puede
dirigirse a Telefonica de Espafa 5.4.U, Gran Via 28, 28013 Madrid,

Esperamos que disfrute de su nuevo eguipo y gue le sague el mayor partido.
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GESTION ELECTRONICA Y TELECOMUNICACIONES,S.L.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Razén social; GESTION ELECTRONICA Y TELECOMUHNICACIONES, 5.L.
Direccion: C/Eros, 7, PORTAL 3, PISO 2B. 28045 (MADRID-ESPARA).
ldentificacion fiscal: B-B6438785.

Declara bajo su propia responsabilidad gue:

Equipo: Teléfono., .

Fabricado por: GESTION ELECTRONICA ¥ TELECOMUNICACIONES,S.L.
Fabricado en; China.

Modelo: DOMO 3.

Es conforme con las especificaciones técnicas que le son de aplicacidn en el dia de la
fecha segun la Directiva 99/5/CE, transpuesta a la legislacion espanola mediante el RD
189042000 ¥ en particular con;

Seguridad:

*ER G0950-1; 2007 Equipos de Tecnologia de la Informacion. Seguridad.
Compatibilidad Electromagnética

*EN 55022: 2006 Enl {emisian).

*EM 55024: 1998 EMS {inmunidad:

A1 2001 w A2 2003,

*ER 61000-4-2: 1985 Descargas electrostaticas. EMC.
A1:19588 y AZ 2001.

*EM 61000-4-3 2008 Inmuniclad radiada:

*EN 51000-4-4: 2004 Inmunidacd transitorios rapidos en rafagas.
*EN 61000-4-5: 2006 Ondas de chogue.

=EN 61000-4-6. 2007 Inmunidad conducica RF.

«ER 61000-4-8; 1983 Inmunidad campo magnético:

At 2001 .

Interconexion a redes

| TE-CA-001 Interfaz e linea analdgica de Movistar .

Madrid, 30 de junio de 2013,

0. Juan Luis Martin Garcés
Director Comercial GETEL,S.L,




12. Especificaciones tecnicas

Resistencia de aislamiento minima entre tierra y partes accesibles LoamMa
Rigidez dielectrica minima s0ov
Pérdidas de retorno > 14 dB
Codigos de marcacion multifrecuencia COTT O.23

- Tiempo emision 105ms = 5%
- Tiempao pausa 100ms + 5%
Duracion de la apertura temporizada 100ms + 5%
Tiempo de pausa y marcacion 35+ 5%
Tiermpo de mantenimiento de las memoriasy parametmos de programacion. | llimitado

Codificacion identificacion abonado llamante

FSK ETSI300778-1

Dimension de la lista de llamadas recibidas: registros /digitos H0/22
Dimension de la lista de dltimos nimeros marcados: registros /digitos 10/32
Dimension de las memorias: memorias/digitos 10424
Mivel acistico de |la senal de llamada (nivel alto) 00dBspl
Peso LESgr
Dimensiones exteriores LxHxA:

1951 39x85mm
Termperatura de funcionamiento 0% a55"C
Temperatura de almacenamiento -20" a 70°C
Humedad maxima 90%
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Descubre mas:
Enel 1004 (desde tu mavil o fijo)

Enel +34699991004% (desde el extranjero)
Enwww movistar.es

Ennuestras tiendas Movistar

Equipo sumvmistrado por: CLE- B-B6438T7H5
H?Registro REL- RAEE: 004601
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